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NEPEBO/I XYJIOXKECTBEHHOI'O TEKCTA U CEMUOTUYECKU AHAJIU3
(HA MATEPHAJIE IEPEBOJOB ITPOU3BEJIEHU Y. AHTMATOBA)

TRANSLATION OF THE LITERARY TEXT AND SEMIOTIC ANALYSIS
(ON THE BASIS OF TRANSLATIONS OF AITMATOV’S WORKS)

Annomauyusacel: Maxana KopKxoM meKCmuK muil UTUMUHOE2U JHCAHA KOMOPMOOo2y opoyH baca Oen-
2unen, mekCmu JHcazyyuy MeHeH meKCcmu Kabwll aryy4yHyH OpmoCyHOazbl MamuieHu aukvinoaum. Tun
UTUMUHOE2U MEKCTU U3ULO0000 CEMUOMUKA Oa 032040 OPYHOY d97elim.

Hezuseu co300p: Tun unumu, KOpKOM MeKCm, CeMUOMUKA, MAAHU, CUHMAKMUKA, NpAeMamukda, Ka-

oap.

Annomayus: AHAnU3UPYIOMCSL CKPbIMbLE CMBICIbL XYOOHCECMBEHHO20 MEKCMA KAK eOUHUYbI OUCKYD-

CUBHOU OesimenbHoCmu npodyyenma u peyunuenma. Texcm Kax npooyKm u pe3yivmam OUCKYPCUGHOU
0esamenbHOCUL ATACMCA 2/IAGHBIM 00BEKIMOM JUHSBUCTIUYECKUX ONUCAHUTL 8 COBPEMEHHOU TUHSBUCTIUKE.
Jlunegucmuxa mexcma UHMezpupyemcs 8 CMeXCHvle HayKu, cpedu KOMopvix 0coboe mMecmo 3aHumaem

cemuomuKa.

Knroueswle cnosa: Jlunceucmuxa mexcma, Xy00odicecmeenHblil IMeKCm, CeMUOMUKA, CEMARMUKA, CUH-

maxkmuka, npazmamuka, CMolCJl.

Abstract: The article deals with the messages of a fiction text as a unit of discourse activity of the
writer and the reader. Text as a product and result of the discourse activity is the basic unit of the modern
linguistic research. The linguistics of text is connected with other sciences, among which semiotics is

one of the most essential.

Key words: Linguistics of text, fiction text, semiotics, semantics, syntactic, pragmatics, message.

[lepeBor — HMCKyCCTBO, BBICOKAasi CAMOJOB-
Jerolas IeHHOCTh. B HeM pelaroTcs He TOJIBKO
MpaKTHYECKUE 3a/1a4i HH(OPMAIIMIOHHOTO, TPOCBE-
TUTEIHCKOTO TJIaHa, HO U (Y4TO caMoe BayKHOE) TBOP-
YECKHE CBEpX3aJauu KaK MCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO,
TaK ¥ (PUIOIOTHUECKOTO MOPSIIKA — B CAMBIX PA3HBIX
acniekrax. HannonanbHyt0 IuTeparypy odoramaer u
MIPUYMHOKAET HE TOJILKO OPUTMHAJIBHAS, HO U IIEpe-

BOJIHOE Mpou3BeneHue. K Tomy sxe «oborameHHoi»
oco3HaeT ceds U Ta, Apyrasi CTOPOHa, T. €. Ta Hallu-
OHaJbHas KyJIbTypa, Yb€ XyAOKECTBEHHOE CJIOBO
YAOCTOEHO MHOSA3BIYHBIX [1€PEBOIITIOLICHHUH.

Xo4uy OTMETUTH YTO, MPOU3BEICHHUS HAIIErO
3HaMeHuToro nucarens Y. AWTmaToBa, KOTOPHIE
MepEeBOUIINCh HA MHOTHUE SI3bIKM MHUpa, MPAKTH-
YECKHU BBINOJIHAIN CBOU CBEPX 33Ja4M HECyIUE B
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cebe He TOJIBKO MCTOPUKO — KYJIbTYpPHBIE M IPO-
CBETUTEIbCKUE (YHKIHH, HO M XYI0XKECTBEHHO
— ACTeTHYECKHE (YHKIMH BBIPAKAIOIIUE HAIHO-
HaJIbHOM LIEJIOCTHOCTH U MOJIEJIBHOCTU JApPEBHEH
KBIPTHI3CKOW Halluu. MBI alleKu OT yTBEPKACHUN
YTO BCE MEPEBO/IBI €T0 MPOU3BEACHUN BOILIOLIAINCH
B )KHM3Hb pelienTopa cpa3y 0e3 rmorepu HalMOHAIBHO
— KyJBTYPHBIX 0COO€HHOCTE! UITH TIepeaaBaiv TOU-
HO T€ MBICJIM U NEPEKUBAHUS O KOTOPOM Hamucall
caM BEJIMKHUM mucaresb. 31€Ch MOXXHO TOBOPUTH
HE TOJIBKO 00 aBTOpE, a 0 00JIee BHICOKOM, TO €CTh
peub uAET 0 Haiel ctpane. KeIprei3ckuil Hapo He
nenmM oT YeIHreI3 AiTMaroBa, TeM Oosee UBIHTBI3
AWTMAaTOB HE MOXKET MPEACTABUTCA MUPY OTIEIBHO
OT CBOET0 Hapo/a.

K namemy BeaMKOMY YIHUBIEHHIO U CHACTBIO
repeBojibl mpousBeneHnit U. AiiTMaroBa HECMOTPS
Ha MHO>XECTBAa HETOYHOCTEHN U MOTEpU HEKOTOPBIX
HAI[MOHAJIFHO — KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, /10-
CTUIVIM HEBEPOSITHBIX YCIEXOB TOJBKO Omaromapsi
TBOPYECTBY BEJIMKOIO MUCATENS U MBICIUTENS MU-
poBoro macmtaba UsiHreiza AiftmMaroBa. 10 Aaet
HaM TOBOJ] TOPAUTCS K 0c000 00S3bIBAET BBHICOKOM
OTBETCTBEHHOCTH TEpe]] MepeBOAYECKON AesiTeNb-
HOCTHU M aHAJIM30M JIF000TO jKaHpa MepeBoa.

Cyry0o nparmarudeckuil moaxoJ K BOIPOCY
0 TOM, 3a4e€M BOOOIIE HY>KHBI MIEPEBOBI XyIOXKeC-
TBEHHOM JIUTEPATYphl C OJIHUX SI3BIKOB Ha JIPYyTHE,
MIPENIOoJIaraéT COOTBETCTBEHHO YTUIIMTAPUCTCKOE
pelIeHue: sl TOro, 9To0bl He 3HAIOUINI TaKOT0-TO
YYXOro S3bIKa YUTATEIb CMOI' TEM HE MEHEE O3Ha-
KOMUTBCS C HAIIMCAaHHBIM Ha 3TOM $I3bIKE U NIepeBe-
JICHHBIM Ha €ro poxHoil npowusseneHueMm. [lpasna,
MIPECTAaBIICHNE YUTATENS 00 3TOM POU3BEICHIH HE
OKa)KETCsI MO-HACTOALIEMY aIeKBaTHBIM, TOCKOJIBKY
[epeBojl — HEMHHYEMOE BUIOM3MEHEHUE OPUTHAIA,
HO C U3BECTHBIMHU ITOTEPSIMU U U3AEPKKAMHU CIIETyET
MHPUTHCA, TT0JIaras, 4To B LIEJIOM BCE-TaKU CIEIaHO
BECbMa IOJIE3HOE JIEO.

[lepeBogamMu OCyLIECTBISIETCA MEXKbA3IBIKO-
Bas MapajurMaTu3alus XyJ0KECTBEHHOIO TEKCTaA.
CTOUT JI1 KBIPTbI3CKOMY MO3TY WM MUCATENIO0, YbH

«Tynmap  aiylanbIn

yiypyH

ToMm, 207 6.)

B nannom nmpumepe meradopuueckoe BbICKaA-
3piBaHue «Tynap aiinansvin yiypyn maobamy as-
TOp MeTahOPUUECKU XaPAKTEPHU3YET, YTO YEIOBEK
— My)XuuHa e Obl OH HEe HAaXOJWJICS BCE PAaBHO

Tadar.»
(AiirmaroB U.T., XKamuiina, ®@: Keipreizcras, 1

MPOU3BEEHHUS, NPEANOI0KUM, NEPEBOAITCA Ha
AHTITUICKUIMA, PYCCKU, OETTOPYCCKUH, TyPEIKUI HITH
OCETHHCKHH S3bIKH, TaK YK paZioBaThCsl TOMY, YTO
BOT TEIEPh €ro NPOUUTAIOT TYPKH, aHIJIMYAHE U OCe-
TUHBI? MHOTHE U3 HUX MOIJIY ObI U B OPUTHHAJIE 3TO
MPOYECTh, YTO OOBIYHO IIEHUTCS BBIIIE — KaK IPH00-
nieHue K noguHHocTH. CoOna3HuTebHAS IPEJIeCTh
1epeBoIOoB B IpyroM. OHU CO3[Iat0T MEKbSI3bIKOBOM
napagurMaTHu4ecKuil psii MOITUYECKUX TEKCTOB,
MPECTHKHO BO3MJIABIIAEMbIM TEKCTOM OpUTHHAJA.
BbITh BHE 3TOrO psia — Kak-TO OAMHOKO U IPYCTHO:
HE BBICTPAUBAETCS, XOTSI MOT OBl 1 BBICTPOHTHCS, YTO
OBbI TaM HU TOBOPHJIN O COBEPILIEHHOI HETIepeBOIU-
MOCTHU TaKOTO-TO IHUCATelIs Ha APYTHE SI3bIKU.

HaunbGonee criopHble 1 MHTEPECHBIE BOIPOCHI
B TEOPUHU U MPAKTUKE XYJ0KECTBEHHOIO MEepeBOAa
CBSI3aHBI C BBISBIEHUEM KPUTEPHUEB €r0 TOYHOCTH,
ypOBHS TpeOOBaHMi, K HEW MpeabaBiIsieMbIx. Boz-
MOXXHO OTKPOBEHHOE MPEHEOPEKEHHE TOUHOCTHIO,
HO TOTJA 3TO Y€ M He MEepPEeBOI, a HoOpadiCaHue,
NIepENeIIKa, nepenodceHue.

[Ipu XynoskecTBEHHOM TEPeBOAE KBATH(PHIIN-
POBAHHBIN NEPEBOTUMK AYMAET O Mepeade CiIoB U
CJIOBOCOYETAHUN U UX (PyHKIUI B ONpeneIeHHOM
KOHTEKCTe. DTO MpegocTeperaer ero oT Heoboc-
HOBaHHOTO U NPSIMOJIMHENHOTO NEepeHoca €IUHHII
OpHUTHHAJA B TEKCT IIEpeBOJia WU OT IPUJaHUS OpU-
THHATY HallMOHAJILHOTO KOJIOPUTA SI3bIKa IEPEBO/IA,
K YeMy NPUBOJUT MEXaHUUYECKAsl 3aMEHa CJIOB WU
MOHSTHI (HALIMOHAJILHBIE PEAJTUU) OPUTHHAJIA CII0-
BaMH (HALIMOHAJILHBIMU peaIUsIMU ) I3bIKA IEPEBOJIA.
[Tomxon k mepeBoy € TOUKH 3peHHsT GYHKIIMOHAIIb-
HOT'O COOTBETCTBHS 1a€T BO3MOKHOCTh BOCCO3ATh
B TOYHOCTH ONHMCAHHBIE B OPUTHHAJE MPUIHAKU
(oObéMma, Beca, pa3mepa, KOJIMYECTBa) M BMECTE C TEM
[03BOJISIET AOCTUTHYTh SICHOCTH NepeBoja. Tolbko
TaKUM IIyTEM MOXXHO JOOUTHCS JUATEKTUYECKOTO
€IMHCTBA U LEJOCTHOCTH (OPMBI U CONEPIKAHUS
MEPEBO/IA B COOTBETCTBUH C OPUTMHAIIOM.

JaBaiite anaiu3upyeM cieayrolre nepeBoabl
u3 mpousBeaeHuit U. AiTMaToBa ¢ TOYKH 3pEHUS
CEMUOTHKHU:

“Tulpar” fill find his own herd even it is
at the other end of the world. (Aitmatov
Ch., Jamila, Boston and Moscow 2000, p.
20)

BEpHETCS B CBOM pojiHOM kpaid. “Tyjamnap” B 1anHHOM
BBICKA3bIBAHHUE C TOUKU 3PEHUSI CEMUOTUKU O3HAYAET
«Pp — azamary, «KMOJIOAeL» I/ NOKa3bIBaeT 3HAK
COBEPILIEHHOJIETHS U CAMOCTOSTEIbHOCTH MYKUHUH.
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ITO BBICKa3bIBAHUE HE YIIOTPEOISICTCS B OTHOIIICHUH
JKEHILMH, TaK KaK JKCHIIMHA CYUTAETCS YaCThIO Ce-
MBH MY’Ka U MECTO TJI€ )KHBET €€ MY CYUTAETCS €€
poaHbIM KpaeM. «Tynmapy B OyKBaJIbHOM IIEpEBOJIE
Ha aHTJIMHUCKHWH S3bIK O3HadaeT horse, KOTOpPBIN
JIaJIeKO0 HE CUMBOJIU3UPYET CUJIBHOTO M CaAMOCTOSI-
TEJTHLHOTO MOJIOZIOTO YeJIOBeKa C MaTPUOTHIECKUMHU
HaMEpEHHUSIMH.

KoIprbi3ckuii Hapoa U3 TOKOH BEKOB TapMOHHUY-
HO KMBET C IPUPOION 1 001a1aeT yHUKAJIbHBIM J1a-
POM JIPYKHUThH C )KUBOTHBIMH. MHOTHE HaIlT! yCTHBIE
Y IMCbMEHHBIE TBOPUECTBA BIIPSIMYIO CBSI3aHA C JKU3-
HBIO JKMBOTHBIX, OJUIETBOPSISI MX CYIIECTBOBAHHE
PAIIOM, MPEICTABIISIIONINE MHOXXECTBO Pa3TMYHBIX
CHMBOJIOB M 3HAKOB.

Hanpumep: kbipreizckoe cioBo “mapanoai’™
MEPEeBOAUTCA Ha aHTIIMHCKUHN s3BIK “doe-like” c
OOIIMM JIEHOTAaTHBHBIM 3HAUCHHEM OCHOBEI OJICHHUXA
Mapai (doe) . Mapai B KbIpTbI3CKOH KyJIbType CHM-
BOJIM3UPYET KPacoTy, a UMEHHO — IPalluO3HOCTh U

Crenyrouuii npumep:
«A Oeyapa, Ty3-HacuOM 0ap 3KeH, aKbIPbI
03y 3JIMH H3JeN KeJIreHUH Kapadbl!»
(Antmaros Y.T., Kamuiina, @: Keipreizcras,
1 Tom, 207 6.)

B KbIprei3ckoM BapuaHTe “my3 — nacun” B J10-
CIIOBHOM TIEpEBOJIE TY3 — conb (sault), Hacun nmeet
JIBOSIKYIO CMBICH Kak cynp0a (fate) u jaam taryy (to
taste smth), HO 3TH CJIOBa BKJIIOYAIOT B ceOe 3HAK
“cynpba eMy mpenocTaBuia LIAHC BBDKUTH U YBH-
JIeTh CBOU Kpast”. B anmmiickom nepeBoze “it’s his
fate to drink water from his native spring” “water”
(Boma) HEe 03HAYAET COJIb 3TO COBCEM JPYToe HO TI0-
Ka3bIBaeT TOT K€ 3HAK KaK Ty3 — HacuI “to taste sault
— fate”. Takux mpuMepoOB OYEHH MHOTO M KQJK/IbIN U3
HUX MOJIICKUTH K TIIyOOKOMY aHaJIH3Yy.

Hekoropsie cioBa, Ha3pIBarOIIE HAITMOHAIb-
HBIE TIPEIMETHI U SIBJICHUSI, TOMUMO SI3bIKa OPUTHHA-
J1a, BCTPEYAIOTCSA U B SI3bIKE Psia IPYTHUX HAPOJIOB, B
TOM 4YHCJIe U B s3bIKe nepeBoAa. OHU SBISAIOTCS CO-
CTaBHOM YacThIO UX ciioBapHOTo GoHma. [lomooHbIe
cJIoBa OOBIYHO BCTPEYAIOTCS y HAPOJOB, OIM3KUX
JpyT K IPYTY B S3BIKOBOM TEPPHUTOPHUATHHOM HIIH
OBITOBOM OTHOIICHMSIX, CBA3aHHBIX PAa3HOTO poja
B3aMMOOTHOIICHUSMH W MMEIOINX OJUHAKOBHIC
peauruo3Hble MpejcTaBieHus. B Takux cimydasx
MEePEBOIUMK HE CTAJIKUBACTCS C MPAKTHYECKUMU
TPYAHOCTSMHU.

OTIPSATHOCTH KEeHIIMH. CBHUIIETENLCTBYET 00 ITOM
4acToe yrnoTpeOieHue CII0BOCOYETAHNUS «aK Mapa-
Jlail KEpWJITEH» B YCTHOM U MUCbMEHHOM PEUH.
JI1s aHMIUICKOM KyIbTypbl COOTBETCTBYIOILEE
cioBo doe-like He oOamaeT TakUM OLIEHOYHBIM
3HAYEHUEM, KaK B KbIPT'BI3CKOM SI3BIKE.
[IpoaHanusupyem aHINIMIICKOE CIOBOCOYETA-
Hue rain cats and dogs, niepegaBaemMoe Ha KbIp-
TBI3CKUU SI3BIK KaK «HOWLOPIOZOH MHCAMBIPM.
31ech OJHO W TO K€ SIBIIEHUE BOCCO3JAETCs TO-
pa3sHOMY B HCCIEIYEMBIX s3bIKaX. AHIJIMYaHE
CPaBHUBAIOT JIOXKIb C TOBEJICHHEM KOIIEK M CO-
0aK, a KbIPr'bI3bl, BOCIPHHUMAS €r0 KaK «HOIIOP-
JIOTOH KaMTBIp», HE OTMEYAIOT CBA3b JOXKS C TO-
BEJICHUEM >KUBOTHBIX. B NMOHMMaHUM KBIPrbI30B
rain cats and dogs — 3TO CUIBHBIA TPOIUBHON
noxab. OueBHIHO, 37eCh pedb UIeT 00 OCOOEH-
HOCTSIX HAaIlMOHAJIBHOT'O MHUPOBOCIPHUSTHUS U UX
OTPAXKEHUS B A3BIKE, YTO B H3BECTHOM CTENEHU
cOnmmKaeT MoJOOHBIE SABJICHUS C PEaUsIMU.

“No matter how much he’s wandered in
strange places he’s finally returned, and
that means it’s his fate to drink water from
his native spring. (Aitmatov Ch., Jamila,
Boston and Moscow 2000, p. 20)

BwmecTe ¢ Tem, MHOrue ciosa, ynorpeoise-
Mble IS OTOOpakeHUs HAIMOHAJBHBIX OCOOEH-
HOCTeH (peanuii), B CHJly OTCYTCTBHUSI B JIPYyTHX
SI3bIKaX SI3BIKOBBIX CPE/CTB, CIIOCOOHBIX OTOOpa-
3UTh UX TOYHOE 3HAYEHUE, CO3JAIT TPYIHOCTHU
JUISl IEPEBOAYHMKA.

[TpoGnema mHTEpHpeTalMy TOTO CMBICIA, KO-
TOPBIA aBTOP BKJIAABIBAET B TEKCT, HpHOOpeTaeT
ocoboe 3HaueHue ais nepesoaunka. K. Pauc B atoit
CBSI3U ITPOTHBOIIOCTABIISIET TEPMHUH ‘“3HAK TEPMUHY
“npusHak”. B orauuume ot “3Haka” npusHak oOna-
JIaeT TOTMOJHUTEIBHBIM CMBICIOBBIM IOTEHIIUAIOM,
KOTOpBIM HAacJIauBaeTcsi HA CMBICH, SKCIUIMIIUTHO
BBIP@KEHHBIH B COO0MIEHUN. J[OTMOTHUTEIHHBIN
CMBICJIOBOM IOTEHIUAJ, ¢ APYTOH CTOPOHBI, SB-
JAE€TCsl OTIINYUTENBHON 4EPTON Xy 0XKECTBEHHO
OpraHM30BaHHOIO Tekcra, kotopbii K. Panc Bcnen
3a FO.M. JloTMaHOM paccmarpuBaeT Kak JIBYILIaHO-
BYIO CTPYKTYpY (Ha YpOBHE COOOLIECHUS 1 HA YPOBHE
Xy/J0’KECTBEHHOW OpPTaHU3AIHHN) .

Penu nepeBoguuk, aHANIM3UPYS XyHOOXKECTBEH-
HO OPraHM30BaHHBIN TEKCT, OOHAPYKHBAET B HEM
JJIEMEHTBl CUHTAKCUYECKOI0, CEMAHTUYECKOTO U
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MParMaTH4eCcKoro CTPYKTYPUPOBAHUS “BTOPOTO
CMBICTIOBOTO TjIaHa”, OH JOJIKEH 110 KpalHel mepe
MPEIOCTaBUTh YUTATEIIF0 KOHEUHOTO TEKCTa BO3-
MOXKHOCTh TI0JJ0OHOM MHTepnperanuu. 1 ecimu aTo
HEBO3MO)KHO TIPH TIepeiade JaHHBIX CErMEHTOB TEK-
cTa, TO LIeIecoo0pa3Ho, MPUMEHUB KOMIICHCAIUIO,
nepeaTh 3TOT BTOPOH IUIaH TPU MEPEBOAC IPYTHX
CErMEHTOB.

C mparmMaTH4ecKOW TOYKH 3pCHWUS, IIeieBast
yCTaHOBKa OTMpAaBHUTENs (CO3aaTelisi) COOOmEeHUs
SIBIIICTCS OJTHOM M3 OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTHK
KOMMyHHKaIu. OHa TPOSIBIIETCS KaK IMpeeIeH-
Hasi KOMMYHHKAaTUBHAs UHTSHITHMS M peau3yeTcs B
CTPYKTYpE U cofiep>kaHuu Tekcta. CienoBareiabHo,
JPYTOH XapaKTEPUCTUKOU SBJISIOTCS CONEPIKATEIIb-
HbIE 1 (OPMATILHO-CTPYKTYpPHBIE CBOMCTBA TEKCTA,
B KOTOPBIX PEau3yIOTCs IICJICBbIC YCTAHOBKU OT-
MIpaBUTETIS.

CriocoOHOCTh TEKCTa IPOU3BOIUTH MTOIOOHBIIH
KOMMYHHUKaTUBHBIN 2QQeKT, BbI3bIBaTh y PenenTo-
pa mparMaTu4ecKrue OTHOIICHHUS K COOOIaeMoMy,
WHa4ye TOBOPS, OCYIIECTBISITh MPAarMaTHYeCKOE BO3-
JICCTBUE Ha TOJTydaTesst THPOPMAITUH, Ha3bIBACTCS
MparMaTU4eCcKuM acleKTOM WX MparMaTudecKuM
MOTEHIINAJIOM TEKCTa.

Xy[n0KeCTBEHHBIN TEKCT, KaK CJI0KHOE U MHOTO-
TJTAHOBOE SIBJICHHUE, MOXKET U3Yy4aThCs C PA3TUIHBIX
MO3ULIMHA U COOTBETCTBEHHO BCSIKUM pa3 NpeacTaéT
Tepe;I KccieIoBaTeNieM B MHOM KadecTBe. B kakaom
TEKCTE, B TOM YHUCJIE U Xy0KECTBEHHOM, HEN30eK-
HO OTPa)KaroTCsl HEKOTOPBIC AIIEMEHTHI peaTbHOCTH
(maxxe eciiu oHa 1eopMHUPOBAHA 11O BOJIE ABTOPA), a
3a49acTyro ¥ €€ BeChbMa OOIIMPHBIC U CYIISCTBCHHBIE
¢parmenTsl. CieoBaTenbHO, TEKCT — HOCUTENh
Y MCTOYHHK OOBEKTHBHOW MH(GOPMAIUHA O MHPE,
3epKaJIo KU3HU U KyJIBTYpbl Hapoza. OIHAKo B Xy/10-
KECTBCHHOM TEKCTE 00ObEKTUBHAS HH(OPMAITHUS CO-
CTaBJIAET JIMIITb MaTepHall, Ha KOTOPOM peau3yeTcs
aBTOPCKHI 3aMBbICET, T.€. (POPMUPYETCSI ONIPEICIIEH-
HOE UJIEHHO-XyI0)KECTBEHHOE COJIEpIKaHUE TEKCTa,
BKJTFOYAIOIIEEe M aBTOPCKYIO TPAKTOBKY JCHCTBU-
TEIBHOCTH, ¥ TMYHOE, SMOIIMOHATHHOE OTHOIICHNE
aBTOpA, W (MJIM) €r0 TIEPCOHAKEH K ONMMChIBAEMBIM
(hakTaM, U ICTETUYECKOE CBOMCTBO MPOU3BEICHUS,
1 T.1. IMEHHO Ha 3TOM HEpa3phIBHOM CILICTCHUU

00BEKTHBHOTO U CyOBEKTHBHOTO B COACPKAHHUH XY-
JI0’KECTBEHHOTO TeKCTa 0a3upyeTcs ero uaeiiHoe u
ACTETHUYECKOE BO3/ICHCTBHIE HA PEIUIUEHTOB. Takum
00pa3oM, Xyn0KeCTBEHHBII TEKCT — 3TO, HECOM-
HEHHO, TaK)Ke MPOU3BEJICHNE UCKYCCTBA, TaMSITHUK
KyJBTYpBI (2 HE TOJIBKO €€ 3epKaJlo) .

Wtak, XymnokeCTBEHHBIN TIEPEBOl B COOCTBEH-
HOM CMBICJIE€ 3THX CJI0B TpeOyeT TouHoCcTH. OTHAKO
TeX, KTO KpalHe yCEpJICTBYET B €€ JOCTHXCHUH,
HEpEeIKOo ympekarT B OykBanuszme. J[0CIOBHBIN
MepPeBOJ] CUYMTAETCS KOBEPKAHMEM SI3BIKA; TO, UTO
MPEKPACHO 3BYUUT IMO-KBIPT'BI3CKH C €CTCCTBCHHBIM
JUTSI KBIPTBI3CKOTO TIOPSIJIKOM CIIOB, TTO-aHTIIMICKY C
TEM K€ IMOPAAKOM IMPOU3BOAUT BIICUATIICHUEC YCTO-
TO HEYKJIFOXKETO U HaTsAHyToro. JKenarenbHo, 4TOObI
NEPEBO/ BBIMIAACI HE KaK ICPEBOJ C IPYTOI'0 A3bIKA,
a KaK TEeKCT, HallMCaHHbBIN Ha POJHOM MEPEBOAUUKY
U €ro COOTCUCCTBCHHUKAM-YUTATCIIAM A3BIKC, T. €.
OpPraHWYHO, €CTECTBEHHO, 0€3 HaTsHKEK (KOHEYHO,
npu yCJIOBUH, YTO U B OPUI'MHAJIC HET A3BIKOBLIX
HATSKEK YU KOCHOSI3BIYUS) .
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